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U S T A W A

o PODATKU KONSDMCYJINYM OD TYTUNIU I TABAKIL

(Dokonczenie—patrz Nr. 194.)

s 71. Za zagubienie, ukrycie lub niedkazanie ksiazek
dystrybutorski cli, faktur i innych $wiadectw, za ktéoremi
materialy tabaczne sa prowadzone, przewozacy, fabry-
kant i handlujacy hurtowo, podlegaja karze pieni¢znej:

za pierwszym razem rs. 15,
,, drugim » » 30,
trzecim . » 50,

a na czwarty raz i prawo do handlu lub fabryki tabacznej
na zawsze utraca. Za brak takze dowodu, bedzie uwazane
i karane, jezeli ksiazka dystrybutorska, faktura, lub inne
Swiadectwo, beda obejmowaly ilo§¢ materjalu tabaczncgo
niezgodna z transportem.

§ 72. Pabrykanci i handlujacy subsydjarnie odpowia-
daja za swoich ludzi, chociazby w ich przest¢pstwie nie
wzieli udzialu i jedynie o slaby nad nimi dozér byli prze-
konani. Uczestnicy za$ ulegaja skutkom popelnionemu
wykroczeniu wlasciwym.

"§ 73. Urzednicy i GfficjaliSci pocztowi, tudziez Urze-
dnicy i OfficjaliSci Drogi Zelaznej, za niezachowanie
przepiséw niniejszej Ustawy przy przewozie objektéw
tabacznych, ulegaja odpowiedzialnosci Kodeksem K. G. i
P. na uchyhiajacych obowiazkom sluzby zagrozonej, a
furmani i Towarzystwa trasportowe, przekonane o prze-
prowadzanie niewylegitymowanycli moterjalow tabacz-
nych, lub wyrobéw z oiaych, za uczestnikéw wykroczenia
uwazani beda.

§ 74. Urzednicy majacy w swojem zachowaniu bande-
role, za ich utracenie, podwéjna onych wartos¢ zaplacié
beda w obowiazku.

§ 75. Kary i naleznosci §§ 54, 55 i 56 niniejszej Usta-
Wy przepisane, zasadzane beda w drodze postanowieniem
Namiestnika Kroélewskiego z d. 12 (24) sierpnia 1824 r.
wskazanej. Wykroczenia, za ktére obok kar pieni¢znych,
zagrozona jest utrata praw osobistych, przez sady karne
beda wyrokowane. W szelkie za$ inne ulegaja rozpoznaniu
Rzadéw Gubernjalnych przez decyzje Administracyjne, a
to dowysokosci kary pienieznej rs. 50 ostatecznie, a wyz-
szej podlegajace karze w 1-ej Instancji.

§ 76. Ukarani, moga si¢ odwolywaé¢ w drodze rekursu
do decyzji Rzadu Gubernjalnego w 1-ej Instancji wydanej
do Kommissji Skarbu, w przeciagli dni 30 od daty zapu-
blikowania zaskarzonej deeyzji: w drodze zas$ laski sluzy
im.odwolanie si¢ od decyzji ostatecznych .Rzadu Guber-
njalaego do Kommissji Skarbu,a od deeyzji w 2-ej Instan-
cji przez Kommissja Skarbu wydanych, do Rady Admini-
stracyjnej, takze w terminie dni 30-u. Odwolania w dro-
dze laski, egzekucji wymierzanych kar nie wstrzymuja.

§ 77. Kary pieni¢zne za przestapienie niniejszych
przepisow zasadzane, o ile dla.udowodnionego w kolei
wlasciwej ubéstwa strony ukaranej, nie zostana zaplaco-
no, powinny by¢é zamienione na areszt w porzadku art. 91
Kodeksu Kar gléwnych i poprawczych oznaczonym.

§ 78. Wojskowi nizszych stopni w czymiej sluzbie zo-
stajacy, w razie niemoznosci zaplacenia kar za naruszenie
obecnej Ustawy zasadzonych, podlegaja skarceniu wedlug
uznania swojej Zwierzchnos$ci; a od wojskowych nizszych
stopni, zostajacych na urlopie nieograniczonym, wymie-
rzane kary nalezy odzyskiwa¢ z ich mienia, lub gdyby go
me bylo, kar¢ wyzej art. 91 Kodeksu K. G. i P. przepisa-
ng, zamieni¢ im mozna na tylez dni roboty dla uzytku pu-
blicznego, jak np- przy budowie droég szarwarkami doko-
nywanych i t p.

§ 79. Dochéd z kar i konfiskat nalezy do Skarbu,
z ktorego polowa bedzie przyznawana donosicielom i od-
krywajacym wykroczenia. Z kar i konfiskat zasadzonych
w drodze postanowieniem Namiestnika z d. 12 (24) sier-
pnia 1824 r. wskazanej, préocz czesci delatorskiej, potraca
si¢ cze$¢ za instrukcja processu nalezna.

Rozdzial XII.

Przepisy ogdlne.
§ 80. Rada Administracyjna na przelozenie Kommissji
Skarbu, mocna bedzie w miar¢ uznanej potrzeby, zmniej-
sza¢ oplaty banderolowe i oplaty patentowe, jak réownie

Do Kroniki Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych,

lako premjum dla prenumeratoréw , dodane zostana na

kwartal dwa tomy tresci historycznej, powieSciowej, lite-

rackiej i ekonomicznej, skladajace si¢ kazdy z 250 stron-

mec. za cen¢ druku i papieru po_ kop. 25 za tom.

i summe¢ obowiazkowa za ktéra fabrykanci kupowaé¢ maja
corocznie banderole.

§ 81. KommissjaRzadowa Przychodéw i Skarbu rozwi-
nie w szczegélach niniejsza Ustawe i oznaczy liczbe dy-
strybutorow w pojedynczych miejscowosciach, jezeli zaj-
dzie potrzeba.

§ 82. Ksiazki kontrollowe, faktury i inne §wiadectwa
przewozowe, jakotez deklaracje plantatoréw i fabrykan-
tow, od oplaty stempla sa wolne.

Za zgodno$é:
Minister Sekretarz Stanu, w zast. Towarzysz Ministra,
(podpisano) W. Platonow.

TA RYPPA
DO POBORU KONSUMCYINEGO OD TYTUNIU I TABAKIL

1. Materialy tabaczne surowe iprzysposobione

z Rossjii zagranicy sprowadzane, od. puda rs. 1.

Uwaga. Za uiyte do tych materjalow banderole, do
kontrolli tylko stuzace, podbierana bedzie naleznos$¢ od-
powiednia kosztom wygotowania banderolli po kop. 3 za
sztuke.

II. Materjaly tabaczne wyrobione.
1. Wyfabrykowaue w Kkraju.

A) Tytun do palenia-. Szwicent, funt w banderolach
kop. 10; Drej-KOnig Nr. 1i 2, kop. 20; Gelb-Virgin, k
32; Bessarabski, Batavia, Knaster Polski, kop. 36; Kna-
ster Nr. 1i 2, Turecki Nr. 2, Wagstaff Nr. 1.i 2, Sultan-
ski, Varinas-Knaster Nr. 1i 2, kop. 76.

B) Tabaka do zaiywania: Ordynaryjna funt kop. 12;
Ruska, Ukrainska, Polska Nr. 2, Litewska Nr. 1i 2, k.
24; Petersburska, kop. 36; Polska Nr. 1, Albanka Nr. 11i
2, kop. 49; Francuzka, kop. 70.

C) Cygara: Od najniiszej ceny przedainej do rs. 2
wlacznie 100 sztuk kop. 50; od rs. 2 do rs. 3, kop. 75; od
rs. 3 dors. 4, rs. 1; 0d rs. 4 do rs. 5, rs. 1 kop. 50; wy-
zej od rs. 5, rs. 2.

D) Papierosy palcitosy it. p, wyroby:
nienia ceny przedazy, 100 sztuk kop. 30.

2. Sprowadzane z Rossjii z zagranicy.

Tytun do palenia i tabaka do zazywania, funt rs. 1;
Cygara 100 sztuk, rs. 1; Papierosy, pakitosy i t. p. wy-
roby, kop. 60.

Bez odréz-

Kommissja Rzadowa Przychodéw i"Skar-
b u.— Wielu emerytow Cesarstwa w Krélestwie zamieszka-
lych, i z kass tutejszych pensje swe pobierajacych, do po-
dan zanoszonych do wladz krajowych w przedmiotach od-
noszacych si¢ do wyplaty tychze pensji, a czesto i w in-
nych przedmiotach prywatnych uzywaja papieru zwyczaj-
nego w miejsce steplowego.

Poniewaz wedlug przepiséw stemplowych w Krdélestwie
obowiazujacych, wszelkie podania w przedmiotach prywa-
tnych do Wladz tutejszo krajowych zanoszone i w kraju
tutejszym sporzadzane, powinny by¢ pisane na papierze
steplowym, wlasciwej ceny, wyjawszy tylko podania
nizszych stopni wojsk CESARSico-Rossyjskich i ich rodzin
ktore na prostym nie na st¢gplowym papierze pisane by¢
moga, przeto Kommissja Rzadowa Przychodéw Skarbu
podaje do powszechnej wiadomosci, ze wlasciwe wladze
i urzedy otrzymaly polecenie, izby wykonywania tych
przepisow jak najsciSlej przestrzegaly, przy czem nadmie-
nia, iz za nieuzycie papieru stgplowego wlasciwej ceny
tam gdzie takowy uzytym by¢ powinien, oznaczone sa
przepisami steplowemi kary pieni¢zne kontrawencyjne,
ktéore na uchybiajacych wymierzaé¢ wladze i urzedy maja
obowiazek.— Warszawa dnia 15 ¢27) czerwca 1860 r.—
Z polecenia Dyrektora Gléwnego Prezydujacego, Rzeczy-
wisty Radca Stanu, Janiszowski.—Dyrektor Kaneellarji,
Radca Stanu, Parzelski.

14 .
Kronika w Nr. 191 podaje wiadomosé¢,
ze p. Oskar Kolberg, przebywa obecnie w
Maszewie, celem zebrania pie$ni ludowych.

Nowa wie¢c podrdz niestrudzonego, jedyne-
go badacza i pewnie nowy, obfity plon z muzy-
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kalnej naszej niwy; gdyz stara mazewska o-
sada, slynie w leczyckiej ziemi ze swych
piesni i $piewaczek.

Zyczac serdecznie i juz naprzéd serdecznie
dziekujac panu K. prosi¢ go bedziemy, aby i
ta raza przy piesni podal nam rysunki ubio-
row wiesniaczych.

.Matle tylko co do tego przedmiotu zrobimy
zastrzezenie. Ryciny przy wydaniu: Piesni lu-
du Polskiego w 1858 r. przez p. K. wlaczo-
ne, dawaly nam dobre wyobrazenie tych u-
bioréw, jednakze rysy ludzi tam przedsta-
wionych, byly dalekie oc* prawdy.

Wiemy, iz te postacie zdejmowano z natu-
ry, z fotograficzna niejako Scisloscia; lecz
nam nie trzeba wylgcznosci miejscowych, jak
zyzowatego soltysa z Czerniakowa, skrzywio-
nego rakowskiego chlopa, my prosimy o te
ogolniejsze, ze tak powiem, zbiorowe oblicza
i postawy, ktére wlasnie fypujg okolice.

Widocznie p. K. czul cala niestosownos¢
narzucania nam owych sielankowych paste-
rek i oraczy, jakiemi Polske¢ zaludniaja pa-
ryzcy wydawcy; slusznie to bardzo, jednak-
ze i druga ostatecznos$¢é usunaé nalez}7

T. §—ski.

WiadomoSsci bibljogrnficzne.

— Dziela takie jak Paschalja clirzeséjanska,
to jest (rzecz) o kalendarzach chrzes$é¢janskich
i obrachowaniu dnia wielkanocnego, zdaja sig
wlasciwie przechodzi¢ po za zakres dzienni-
karskiego rozbioru, a nawet pobieznego prze-
gladu w krotkieygazeciarskiej wzmiance. Czy-
telnicy slusznie czy niestusznie niezbyt ufa-
ja w przedmiotach czystej naukowej specjal-
nosci dorywczemu sadowi gazeciarzy, ktérzy
pisza o wszystkiem, a niepodobna, zZeby o
wszystkiem z réwna kompetencja pisaé¢ i sa-
dzi¢ umieli. Jest to uwaga dosy¢ usprawiedli-
wiona, lubo niewszystkie kolka i tryby ko-
nieczne do obrotu dziennikarskiej machiny
sa widoczne oku czytelnika, i pamigtaé¢ wy-
pada, ze dziennik nie jest jednostka, a gro-
madka, ktéra nie dwoma tylko oczami pa-
trzac na przedmioty, wielostronnie oceniaéje-
potrafi.

Inna zupelnie, a dla nas wazniejsza przy-
czyna, sklania nas do wstrzymania si¢ z spe-
cjalnym rozbiorem i pozostawienia go wla-
$ciwszym organom. Jest to sama suchos¢ prze-
dmiotu, ktéry wlasnie po dziennikarsku ro-
zebranym by¢ nie moze. Dla tego poprzesta-
jemy na pobieznej wzmiance o pracy ksiedza
Deodata Smolenca, ktérej tytul przywiedliSmy
powyzej.

Rzadko ktéremu z uczonych
sie, obrawszy przedmiot specjalny, opraco-
\vawszy go z zamilowaniem i $cisloscia, az
do zupelnego prawie wyczerpania (o ksiazce
ks. Smolenca mozemy to powiedzie¢ na zasa-
dzie dosy¢ szczegélowego jej przejrzenia),
przezwyciezy¢ wszelkie trudnos$ci polaczone

naszych uda



u nas z wydawnictwem dziet naukowych, i
obdarzy¢ literatur¢ naukowga pracg dwudzie-
stokilko arkuszowga, w przedmiocie przedtem
tylko dorywczo traktowanym, bez naktadcow,
bez reklam i bez protekcji ksiggarskiej. Nie
robimy z tego zarzutu uczonym, wiemy bo-
wiem jakie przeszkody, z samej organizacji
naszego wydawnictwa, z samej obojetnosci
czytelnikOw wynikajace, staja si¢ nieprzeta-
mang zapora dla najlepszych nawet che-
ci. Winszujemy tylko ks. Smoleficowi tego wy-
dawnictwa, ktore jest pewnego rodzaju zwy-
cigztwem dobrej i wytrwatej woli, nad rozli-
cznemi przeszkodami, zwyci¢ztwem nie mogg-
cem si¢ spodziewaé laurdw, przynajmniej pie-
nieznych, tak drogocennych w naszej epoce.

Ze smutkiem wyzna¢ nam przychodzi, ze
nie wierzymy w rozkup tego dziela. Gdyby je-
dnak jakim nadzwyczajnym wypadkiem znala-
zto pokup odpowiedni, opieraliby§my na tym
fenomenie przepowiednia, bodaj sprawdzi¢ si¢
mogaca, pewnego poparcia ze strony publi-
czno$ci dla podobnych naktadéow. Spodziewa-
liby$Smy si¢, ze i dwie inne prace, z ktérych
jedna juz rozpoczeta, a druga zapowiedziang
.zostala, wyjda w calo$ci na widok publiczny
i zapelnig brak zupelny podrgcznikéw pol-
skich w przedmiocie matematyki wyzszej. Mo-
wimy tu o wydanej juz w czesci Teorji ra-
chunku rozniczkowego i catkowego p. Romana
Kulinskiego i zapowiedzianem obszerniejszem
dziele p. Tytusa Babczynskiego.

Wracajac do Paschalji, podamy tylko jej
tre$¢, nie wdajac si¢ wcale w naukowe szcze-
goly. Dzietlo to zawiera wiadomosci ogdlne o
kalendarzach, zawierajace szczegdly astrono-
miczne i matematyczne, rownie $cisle jak ja-
sno wytozone, wiadomos$ci o kalendarzach
przedchrzes¢janskicli u Egipcjan, Grekow,
Atenczykéw i Rzymian, o kalendarzach pier-
wiastkowych chrzes$éjanskich, erach przez chrze-
$¢jan uzywanych, historja poprawy kalendarza
porownanie i historja kalendarza juljanskiego
i grogorjanskiego, i wreszcie najobszerniejsza
cz¢$¢ o wynajdywaniu dnia wielkanocnego i
$wiat od niego zaleznych. W tej czegsci mig-
dzy innemi znajdujemy 18 bardzo tatwych, a
w przypiskach naukowo objasnionych, prawidet
obliczania daty Wielkanocy na kazdy rok prze-
szlty lub przyszty, wedlug obu kalendarzy.

Osobny dodatek traktuje uzycie wyzszej a-
rytmetyki do paschalji. W tej czgsci ze szcze-
gb6lng przyjemnoscig widzieliSmy zamiang kon-
gruencji Gaussa na tak nazwane przez ks.
Smolenca roumanka. Jest to uproszenie o wie-
le utatwiajace zrozumienie i upraktyczniaja-
ce uzycie samej teorji kongruencji (dwie licz-
by, ktorych réznica podzielna jest przez trze-
cigbg kongruencyjnemi wzglgdem siebie; dziel-
nik roznicy jest modutem kongruencji.) W pro-
wadzenie takiego uproszczenia jest jednym
wigcej dowodem systematyczno$ci umyshu au-
tora, niezbgdnej do przedstawienia wszelkiej
matematycznej pracy wjasnym, S$cistym i do-
stepnym wyktadzie.

Konczac, jedno tylko mamy do nadmienienia,
a 1 to nie jest zarzutem, ale zyczeniem; wo-
leliby$my, zeby dzielo miato wigcej encyklo-
pedycznaceche i zawierato wiadomosci szcze-
gotowe o wszelkich innych znanych kalenda-
rzach, tak dawniej jak dzi§ uzywanych. Nie
wchodzito to jednak w zakres przedmiotu au-
tora, ze za§ obral zakres mniej obszerny,
tego bynajmniej za btad poczytywaé mu nie
mozna. “ Wl Sakowski.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

A U S T R J A

Wieden, 20 lipca. Wczorajsze pelne posie-

dzenie rady panstwa jest powszechnym przed-
miotem rozmoéw. Wrazenie listu cesarskiego
z dnia 17 jest tym wigksze, im zupelniej ni-
czego podobnego nie spodziewano si¢. Ani
rada panstwa, ani prassa, ani publicznosé,
nie przeczuwali nic podobnego; nawet z po-
rannych dziennikd6w mozna to poznaé, ze
wieczorem dnia poprzedniego jeszcze gaze-
ty nic nie wiedzialy o naznaczeniu posie-
dzenia.

Nie potrzeba zapewuiaé, ze rozporzadzenie
cesarskie przyjeto z wdzigcznoscia i ze wy-
wotato powszechne zadowolenie.

Wprowadzenie nowych podatkow, podwyz-
szenie dawnych 1 zaciaganie nowych pozy”
czek, zaleze¢ bedzie na przyszto$§¢ od przy-
zwolenia rady panstwa, wyjawszy przypadki
wskazane w cesarskim liscie. Dotad rzad na-
dawat radzie tylko glos doradczy w tym
wzgledzie.

Dla mieszkancow optacajacych podatki i
dla wierzycieli panstwa w “Austrji jest to
bardzo wazna rg¢kojmia, a dla politycznego
znaczenia rady panstwa szczegblniej wiele
znaczy prawo niedozwalania nowych pozy-
czek ministerstwu.

Teraz rada panstwa zmienita si¢ zupelnie
co do swej istoty; inny jej zakres' dziatania.
Nie jest juz tylko doradca korony. Jej zna-
czenie jest powazniejsze, tak w stosunku do
rzadu jak 1 do kraju. Teraz jest rzeczywiscie
cantralnym organem kraju, jest reprezenta-
cja kraju i bedzie nigjeszcze bardziej, gdy
bedzie si¢ sktada¢ z cztonkow wybieral-
nych.

Stanie si¢ to wtedy, gdy reprezentacje kra-
jow koronnych wprowadzone bgda w wyko-
nanie. Wszystkie te uwagi okaza wprawdzi-
wem S$wietle dono$nos$é cesarskiego rozporza-
dzenia z wlasnego postanowienia cesarza wy-
niktego.

Przypominamy tu. ze zakres dziatania roz-
szerzonej rady panstwa, wedlug pierwotnego
patentu z dnia 8 marca t. r.jest trojaki. Ma
ona ocenia¢ projekta ministerstwa, plany wa-
znych ustaw pafnstwa i przedstawienia repre-
zentacji krajowych.

List wtasnorgczny cesarski z d. 17 t. m.
odnosi si¢ tylko do pierwszej czesci tej dzia-
talno$ci, mianowicie do kwestji finansowych i
tylko w takim zakresie jaki oznacza list ce-
sarski. W przysztych razach podwyzszenia
podatkow lub dlugéw panstwa, rada panstwa
ma odtad gtos wigcej niz doradczy, bo sta-
nowczy; stala si¢ przez to rzeczywistym czyn-
nikiem zarzadu panstwa. W dwoch drugich
cze$ciach swego zakresu dziatania uie ma te-
go prawa: rozbierania nowych ustaw panstwa
i przedstawien reprezentacji krajowych.

W tych razach ma tylko gtos doradczy,
cho¢ to nie upowaznia do przypuszczania, izby
rzad jej rad¢ mial mato wazy¢. Gdyby tak
miato by¢ to rzad przy ustanawauiu rady kie-
rowalby si¢ innemi zasadami. (Ali. Zeit.)

F R A N C J A

Czytamy w poturzedowym dzienniku Pa-
trie:

Wszystko przygotawia si¢ do wyprawy sy-
ryjskiej, z ta godng podziwienia szybkoscia,
ktora szczegélnie cechuje nasz naréd. Rze-
czywiscie ze dla Francji nie ma przeszkod
jak tylko raz sobie co$ przedsiewezmie. Po-
tegag swych Srodkow skraca czas i impro-
wizuje zwyci¢ztwo zapatem swej odwagi.

Nienasza wina, jezeli pod wzgledem tej
pospiesznosci pomystu i wykonania go Tur-
cja uie jest podobna do Francji. Powol-
nos¢ we wszystkiem rzadu tureckiego poszta
w przyslowie, i teraz chocéby ajenci jej admi-

nistracji w Syrji nie byli w podejrzeniu- cho¢
by me mozna przypuszczaé zadnego noro?,,
mienia si¢ jej zolnierzy z Drazami, jeszczo
bardzo prawdopodobnie Turcja nie moglahv
powstrzymaé rozlewu krwi i przywroci¢ no
rzadku; Oczekiwac¢ iz sultan swemi wiasnemi
sitami potozy koniec rabunkom i rzeziom m,
stoszacym Syrja, jest to samo co czeka¢ do'
polu ostatni chrze$¢janin w Syrji nie bedzid
wyrznigty. v

Znalazl si¢ jednak jeden dziennik angiel
ski, ktory zda si¢ .przypuszczac, ze- dos¢ kil-
ku dni jeszcze, a sultan uspokoi obszerny
kraj zniszczony mieczem i ogniem i ze po-
trafi napg¢dzi¢ strachu rosngcym ciggle hor-
dom zabojcow.

Moming-Post nie spostrzegt, z¢ tym sposo-
bem robi najkrwawszy zarzut rzadowi kon
stantynopolitanskiemu. Bojezeli dzi§ tatwo
lub cho¢ tylko mozliwie rzadowi tureckiemu
potozy¢ koniec rozbdjstwom, ktore oburzyly
$wiat caly, to mozna go slusznie zapytaé
dla czego dozwolit popelnienia tylu tupieztw
i okruciefstw.

Z dwoch rzeczy jedna: albo rzad konstan-
tynopolitanski ma do$¢ sity da przywrocenia
porzadku i zabezpieczenia zycia chrze§éjan i
wowczas ciagzy na nim okropna odpowiedzial-
nos$¢ za rzez syryjska; albo jest zbyt stabym
dla potozenia konca tym scenom. A wowczas
jest obowiagzkiem Europy, pomodz jej w u-
$mierzeniu tych gwaltow,

Morning-Post przypuszcza pierwsze, wigce
rzad suttana nalezy oskarzy¢ przed cata Eu-
ropa. My trzymamy si¢ drugiego zdania, “trze-
ba wigc posta¢ sultanowi pomoc bez zadnej
zwtoki; chodzi o zycie tysiaca chrzescjan,
wyciggajacych ku nam rgce. Wszyscy we
Francji tak sadza. Dlatego z tak zywa sym-
patja zajmuja si¢ przygotowaniami do wy-
prawy, i z taka niecierpliwoscig oczekuja
wiadomo$ci o wyplynieciu naszych zohiezy
ku brzegom Syrji. (Patrie).

P R U S S Y

Berlin, 22 lipca. Rzad tutejszy postano-
wil podobno wysta¢ okrgt wojenny do Syrji
i wiele statkow transportowych do Neapolu.
Przy$pieszaja bardzo wykonanie tego srodka
dla zabezpiecznia tamtejszych pruskich pod-
danych i w ogoéle Niemcoéw. W kwestji syryj-
skiej na szcze¢$cie pigé mocarstw europejskich
postepuje jednozgodnie, tak ze nalezy ocze-
kiwaé¢ ztad dobrych skutkéw.

Cesarz Franciszek Jozef po zjezdzie z ksig-
ciem rejentem w Cieplicach, zlozy wizyte
krolowi Janowi Saskiemu w Pilnitz. Dotego
wigc redukuje si¢ pogtoska, rozszerzona w
dziennikach, jakoby krol Saski mial nalezy¢
do zjazdu w Cieplicach. Francuzkie dzienni-
ki gltosza o majacym wkrotce nastapi¢ zjez-
dzje ksiecia rejenta z cesarzem francuzkim
w Chalons. Pogtoska ta dotad nie ma jeszcze
zadnej podstawy.

National Zeit. zamieszcza znowu artykul o
Prusach i Austrji, ukazujacy na rozpaczliwe
zamiary stronnictwa, reprezentowanego przez
te gazetg, niedopuszczenia do pojednania si¢
Niemiec, cho¢ takowe juz w wyzszych sfe-
rach nastapito.

,Habsburski manifest pokoju powiada Na-
tional Zeit. nazwaltaskawie Prusy naturalnym
sprzymierzencem Austrji; t¢ mysl mozna i
inaczej wyrazi¢ innemi stowami mozna po-
wiedzie¢ Austrja i Prusy sg wiecznemi nie-
przyjaciéotlmi . Nazwaé sasiada naturalnym
sprzymierzeficem jest to samo co chciec go
pochtonaé, Prusy i Austrja maja tylko jeden
wspolny ale negatywny interes, niedozwole-
nia zadnemu ze swych wigkszych sasiadéow



powigkszenia potegi, i przytyra jednym punk-
cie solidarnosci objawia si¢ zarazem we wszy-
stkich kierunkach nie do pojednania rdznica
daznosci; tak ze moga sobie tylko przeszkadzac,
ale nigdy lub bardzo rzadko razeni naprzod
postepowaé, jak inne zwigzkowe panstwa .
Jezeli si¢ prsylaczasny do Austrji, to rzuca-
my nasze zloto w przepas¢, wybieramy sprzy-
mierzenca nienawidzacego nas i chcacego wy-
zyska¢ i zmniejszy¢.

« Preus. Zeit. mowigc 0 kwestji Syryjskiej
tak konczy: Jednozgodno$¢ zjaka mocarstwa
utozyly si¢ co do $rodkdéw i w czgSci juz za-
czely je wykonywaé, daje nadziejg¢, ze wtym
razie mmiknie si¢ politycznych zawiktan, kto-
re sa zwyklym udzialem kazdego wmigsza-
nia si¢ wsprawy Turcji.

Mozemy oczekiwaé ,ze interwencja zbrojna
mocarstw :iiie ma na cek zagrozenia w czem
kolwiek autonomji Porty; ze celem przedsig-
wzigtych $rodkow jest powstrzymanie o-
becnie popetnianych okrucienstw i zabezpie-
nie od nich na przyszlosé. (Ali. Zeit.)

S Z w A J C A R J A

Bern, 21 lepca. Dzi$ zakonczyl si¢ czte-
ro-letni perjod urz¢edowania zgromadzenia
zwigzkowego. W radzie standéw zamknal go
prezydent Welti krotkiemi stowami: ,,posie-
dzenia zamknigte.“ Przeciwnie prezydent rady
narodowej W eter, wierny charakterowi mie-
szkancow St. Gallen, ktorych wieloméwnosé
weszta w przystowie w Szwajcarji, uwazat za
swoj obowiagzek pozegnaé zgromadzenie diu-
g3 mowa.

Mowca zakonczyt terni stowy: ,,To jedno
trzeba mie¢ za uwadze, ze wojna wtedy tyl-
ko moze pdjs¢ pomyslnie, gdy lud i1 jego na-
czelnicy trzymaja ze sobga. Ani od neutraliza-
cji pélnocnej Sabaudji, ani od posiadania jej
nie zalezy niepodlegtos¢ Szwajcarji.

Jej byt zawist od trzech rzeczy: powsze-
chnego uksztalcenia ludu, trzymania si¢ za-
sady neutralnos$ci i dobrego uorganizowania
armji.”

Nie chcemy krytykowaé¢ mowy pana We-
der, zrobimy tylko t¢ uwage, ze koniec kon-
cow apelluje do polityki naszych przodkéw,
stawiajac dobra organizacj¢ armji za waru-
nek dalszej egzystencji Szwajcarji. Satis est.

(Allg. Zeit.)

TURCIJ A

Konstantynopol, 13 lipca. W obec waznych
wypadkow syryjskich i ktopotéw jakie moga
przyczyni¢ Porcie, sadzono ze nalezy postaé
na miejsce jednego z znakomitszych cztonkow
rzadu, takiego, ktory przez swa pozycja naj-
latwiej moze oceni¢ stan rzeczy, i silnern i
rozsagdnem zarazem uzyciem swego pelnomo-
cnictwa zabezpieczy¢ prawa i godno$¢ sul-
tana. Wybor Fuad Baszy do tego waznego
celu, jezeli nie byl doradzony przez reprezen-
tantow zagranicznych, to przynajmniej mocno
przez nich wspierany. Przed swym odjazdem,
komisarz suttanski do Syrji miat dtuga kon-
lerencja z p. Lavalette i sir Henry Bulwer.

lym sposobem mogt pozna¢ doktadnie da-
mos¢ obu tych reprezentantéw, i wymagania

T W “roc™ w jakich uzy¢ nalezy.

Rabm Basza, prezydent rady wojennej po-
jechat rowniez dla objecia dowddztwa armji
arabskiej na miejsce Namik Baszy. Halim
basza ma instrukcje tego rodzaju, aby nic nie
przedsigbrat nie naradziwszy si¢ wprzod z
nad, ktoéry w ogole ma zupelne upowaznie-
nie wtem wszystkiem, co dotyczy przywrdce-
w”PO0l'zadku w Syrji i ukarania winnych.

Wedlug ostatnich wiadomosci z Rumelji,
wielki wezyr Mehemet Kiprisli Basza znaj-
dowat si¢ w Nisz na granicy Bulgarji.

- 3

Dotad misja jego miata zupeilne powodze-
nie. Wszegdzie ludnos$é okazata si¢ zadowolo-
na ze $rodkoéw przyjetych przez sultana, dla
zapewnienia jej dobrego bytu i ustanowienia
surowej kontrolli w administracji kazdej pro-
wincji. Nie sadza aby Mehemet Kiprisli Ba-
sza powrdcil do Konstantynopola przed 20
dniami.

Pogtoski, ktére si¢ rozeszty o przygotowa-
miech, jakie czynig Czarnogbércy, w celu no-
wego przekroczenia granicy, pozbawione s3
wszelkiej podstawy, rowniez jak i wiadomosci
0 usposobieniu rewolucyjnem mieszkancow
Hercegowiny. Panuje zawsze w stronach tych
niezadowolenie. Jestto powiedziawszy prawde
normalny stan tych prowincji,ale nic nie wska-
zuje zeby z chwili na chwile mozna bytlo
oczekiwa¢ wybuchu, tym mniej prawdopodo-
bnego, ze obecnie wielki wezyr w tych stro-
nach robi wszystko co tylko moze, aby usu-
na¢ przyczyny do czego$ podobnego.

(Ind. Bel.)

Journal des Debats ogtasza wyciag z listu
pisanego z Baalbecku przez jednego fran-
cuzkiego podrdéznika dnia 24 maja. Chociaz
list uprzedza o wiele tygodni wypadki, ktore
budza teraz powszechne zajgcie, ma on wiel-
ki zwiazek z okropnemi scenami wybuchle-
mi pdzniej, objasnia je i dozwala oceni¢ cha-
rakter.

,Baalbeck 24 maja... Ale podczas gdy stu-
djowalismy ruiny, spostrzegliSmy cztowieka u-
zbrojonego fuzja, biegnacego na drodze z Ba-
albecku do Zahl¢; nie bylo w tem nic dziw-
nego, w kraju w ktérym kazdy uzbraja si¢
idac uprawiaé rolg; drugi biegnie za nim, po
tein trzeci, nareszcie formuje si¢ gruppa z
siedmiu do o$miu oséb, biegnacych w jednym
kierunku. Rzecz niestychana, w tych pustych
rowninach, gdzie mozna i§¢ caly dzien i nie-
spotka¢ zywej duszy po za obr¢bem wioski.
Wszyscy §pieszg si¢, przescigajg; widaé wzru-
szenie na surowych twarzach goéralow. Nako-
niec przybywa nasz dragoman i objasnia nam
to zbiegowisko; popelnione zostalo zabdjstwu),
krew chrzes§¢janska ptyneta i chrzes¢janie Ba-
albecku przybiegaja przekonaé si¢ o zbrodni
1 poprzysiadz zemst¢ na trupie ich wspolwy-
znawcy. Predko przybiegliSmy do glownej
gruppy stojacej na polu. Tam na gotej skale
$wieza i1 szeroka jeszcze kaluza krwi oznacza-
ta miejsce morderstwa, morderca uciekl; o-
fiar¢ zaniesiono do pobliskiej wioski. Twarze
pelne energji byly milczace, ale gniew rnalo-
wal si¢ na ich rysach. Ten tlum ciekawych,
dzieci, proznujacych, ktory w kazdym kraju
poszukuje widowisk, zjawil si¢ i tutaj. W wio-
sce trup lezal, otoczony cztonkami familji, za-
legajacej ptaskie dachy nedznych lepianek.
Ani krzyku nie bylo stycha¢, ani bolesci: mez-
czyzni, kobiety, dzieci, wszystkich jedna mysl
przejeta, zemscic si¢ za obrazeg, wszyscy $mieré
te uwazaja przedewszystkiem =za sprawe na-
rodowa obchodzaca calg gming.

Dwoch ksigezy przybylo wspotczesnie z nie-
mi: czy dla pocieszenia familji? Nie. Pozo-
stawiono to kilku starym kobietom, zebra-
nym przy trupie. Mowig miedzy soba, dopy-
tuja si¢, robig przypuszczenia co do osoby
zabojcy, slowem sa wlasciwie se¢dziami pro-
wadzacemi $ledztwo.

A wtladze tureckie, a kady i kajmakan gdzie
byli? Czyz to nie tu ich stanowisko? Spo-
dziewalem si¢ widzie¢ wystepujacy czynnie
ten rzad turecki, nie majacy wielkiej reputa-
cji, 1 przypatrzy¢ si¢jego postepowaniu w spra-
wach kryminalnych. Ale nikt si¢ nie stawit.
Czy polityka, czy stabosé¢, czy nieudolnosé
taka jest zawsze rola ajentow Turcji w podo-

bnych zdarzeniach; czyz moze by¢ bardziej
nikczemna i ponizajaca?
Dla oszczedzenia sobie nudéw $ledztwa i

niemig¢szania si¢ do sporu, ktory uwazajg za
obcy sobie, wladze Baalbecka wymyslity do-
bry $rodek. Mtodzieniec ten, powiadaja jechat
wraz z swym ojcem (rzeczywiscie byl sam),
chcial zapali¢ fajke¢, iskra padla na muszkiet
wiszacy u pasa. ten puscit strzat i oderwat
glowe synowi. Raport o tym wvpadku staran-
nie wypracuja, posla do Damaszku i na tem
koniec.

Ale wojownicza ludno$¢ Baalbecku na tem
nie poprzestanie; zna rzad i sama sobie odda
sprawiedliwo$é. Katolikow mato w Baalbecku,
ale znajda poparcie w okolicznych wioskach!
Chociaz nie ma zadnych wskazéwek na wy-
$ledzenie zabojcy, juz zaczynaja moéwi¢ o Mu-
tualisach; rozumie si¢ ze naprzéd wezma si¢
do nieprzyjacidét chrzeséjan.

,Emirowie domu Blaafoueh, mowit mi je-
den z ksigzy znajacy jezyk francuzki, sa na-
czelnikami MutualisOw, a wigc naszemi nie-
przyjaciotmi. Widzac lepsze potozenie Maro-
fiitbw niz Druzow, chcieli zapali¢ wojng w tej
stronie; ich emisarjusze przyszli tu wylaé pier-
wsza krew. Dzesi¢¢ dni temu Szeik Haz Ba-
albeck byl zamordowany; dzi§ lub jutro bg-
dziemy mieli wojng.”

Juz widziemy ludzi rozbiegajacych si¢ na
wszystkie strony z fuzja na plecach.

Postancy ci zalarmuja wszystkie wioski
chrzeséjanskie 1 kazag im mieé¢ si¢ na bacz-

nosci. Wypadek tentym bardziej zagraza spo-
kojnosci kraju, ze ofiara nalezala do miaste-
czka Zahle, lezacego u stéop Libanu.

Zahl¢ liczy 8000 katolikow i Druzowie u-
wazaja ich za jedynych nieprzyjaciét z kto-
remi jeszcze nigdy nie mogli doj$s¢ do konca.
Jak tylko dojdzie tam fatalna wiadomo$¢, nie
bedzie trzeba czekaé diugo. Jeszcze tego sa-
mego wieczora moze wioski poganskie beda
napadni¢te i spalone.

Wszystko tu organizuje si¢ do wojny z pred-
kosciag 1 porzadkiem pokazujacym ze dla nich
to nie nowos¢; podczas gdy ksieza na miej-
scu prowadzili $ledztwo, biskup Baalbecku
poswigcal natychmiast pieniagdze ktéoremi mogt
rozporzadzi¢ na zakupienie fuzji, szabel i pi-
stoletow, aby uzbroi¢ swoje owieczki.

Taka jest koniecznie rola ksigzy posrod
tych ludow gwaltownych i wojowniczych, dla
ktorych religja jest narodowosciag. Opuszczeni
przez rzad, powierzaja si¢ raczej zarzadowi
ksigdza wysztego z posrdod nich, niz odpycha-
jacemu ich Turkowi. Jakaz silg¢ miatoby w tym
kraju panstwo katolickie, ktoreby zdotato
sktoni¢ ku sobie pos§wigcenie si¢ swych wspodt-
wyznawcow syryjskich. (Jur. des Dob.)

W Z O C Ii Y.

Neapol, 17 lipca. Podajemy tu w kilku sto-
wach historja dnia niedzielnego. Wiadome
coup d'Etat miato by¢ probowane jednocze-
$nie w réznych punktach kraju, ale probowa-
no go tylko w Santa-Maria, w Kapui, w Ka-
zerta i innych okolicznych miastach, nakoniec
w Neapolu, gdzie grenadjerowie gwardji pod-
nie$li powstanie. W niedziel¢ nastapit ich
wybuch; nie mieli karabinéw tylko szable;
dobyli ich u bramy kapuanskiej, wzdtuz [ulicy
Toledo i w innych punktach. Napastowali
konsula angielskiego, posta pruskiego, admi-
rata Barbier de Tiuan. W innych miej-
scach uderzali na §lepo, bez zadnego wezwa-
nia, ranigc bez patrzenia kto taki. Ponapetl-
niali kawiarnie, magazyny, ktore znalezli
otwarte i wybijali szyby. Niektorzy usilowali
odczepi¢ si¢ od nich, powiadajac, ze byli
Francuzami, bito ich wtenczas w dwdjnasob.



Nie dodajemy szczegdlow, trzeba byto wszystko
to widzie¢ aby uwierzy¢; szczg¢$ciem ludnosé
nie opierata si¢. Napadnigta niespodzianie
poddawala si¢ bez oporu. Nie bylo ani wojny
domowej, ani pozaréw, ani rabunkow, cel wigc
chybiony. Po kwadransie, ministrowie, jene-
ratowie, oficerowie, jedni dobrem slowem,
inni grozbami, inni nawet uderzeniami szabli
zagnali grenadjerow do koszar. Wczoraj mia-
sto bylo bardzo strwozone, dzi§ sprawa juz
ukonczona.

Rozkaz dzienny nowego ministra wojny, na-
kazuje karno$¢ i posluszenstwo nowemu po-
rzadkowi rzeczy.

Niedo$¢ na tem. Krol udat si¢ sani do Pizzo-
cone, gdzie sa koszary grenadjerskie i inne.
Miat ostra przemowe¢ do winnych i kazal im
przysiadz na konstytucja. Mianowano komis-
sja §ledcza do poszukiwania przywdédcoOw roz-
ruchu; beda karani wedlug praw wojennych.
Przy$pieszaja formowanie gwardji narodowej,
ktorej rozdano juz bron i amunicja. Przygo-
towuja listy wyborcow. Stowem rozruch ten
przys$pieszyt bardzo wprowadzenie konstytu-
cji. Jeszcze kilka takich, a Wtochy si¢ zro-
bia same bez Garibaldego.

Wszystko to jednak kosztuje. Liczba zabi-
tych i ranionych dochodzi do 60.

Ministerstwo jest zreformowane, ale nie cate.
Pp. Spinelli, Manna i Martino pozostaja.
P. Libonio Romano zostaje ministrem spraw
wewnetrznych, jenerat Pianelli ministrem woj-
ny, ale powiadaja, ze juz podat si¢ do dy-
misji. lane ministerstwa wakuja jeszcze; mo-
wia, ze pp. Yacca i Ferigno przyjeli nomi-
nacja w sobotg, ale odrzucili ja w niedzielg.
Kréf nie chce rozwigza¢ korpusu grenadjeréw
gwardji, a szkoda.

Weczoraj w poniedziatek przybyli tu nowi
emigranci: Mezzacapo, San Donato, Spaventa,
Leopardi Ricciardi, Del Re, Del Falco, Giu-
seppe Vacca, Quercia i pigédziesigciu innych.

Czytamy w neapolitanskim U Paese z d.
10 t. m. Powrdcito tu wiele okretow mary-
narki neapolitanskiej, natadowanych bombami
i wszelkiego rodzaju amunicja przeznaczona
do Messyny.

Przypuszczaja, ze flota sycylijska przecigta
im droge i zmusita do powrotu.

W tej chwili dowiadujemy si¢, ze wladzom
przedstawiono 4,200 reklamacji od obywateli
neapolitanskich, z zadaniem wylaczenia ich
od udziatu w gwardji narodowe;j.

(Ind. Belge.)

Messyna, 17 lipca. Wczora] dwa statki ka-
labryjskie, wyladowaty ochotnikow o 1'2
mili od miasta na drodze morskiej do Ka-
tany; ochotnicy natychmiast rozeszli si¢ po
wsiach. Wojska krolewskie begdace w okolicy
nie widzialy ich, czy nie chcialy widzie¢.

Okolo 600 ochotnikéw wyladowato juz tak
mateini oddzialami i przeznaczeniem ich jest,
w danej chwili, to jest w czasie odwrotu
wojsk krolewskich z Messyny, barykadowaé
ulice 1 zabezpiecza¢ tym sposobem miasto od
powrotu tych wojsk.

Dzi§ rano wszystkie sklepy byly zamknig-
te, z wyjatkiem tych w ktorych sprzedaje si¢
Zywnos¢.

Prawie wszyscy mieszkancy opuscili Mes-
syng. Miasto podobne do grobu. Wojska
tez prawie wszystkie wystapity i skierowaty
si¢ w gory.

Bandy Pkioti juz pokazaly si¢ na wierz-
chotkach goér Castellamare i okolicznych.

Jeneral Cosenz, namiestnik Garibaldego
wyladowal w Olivieri, miasteczku polozonem
mi¢dzy Milazzo i Poti. Mial ze soba o$m
statkOw parowych, pomigdzy niemi i Veloce

niosacy 4,500 wojsk doborowych i dziesi¢é
armat zlobkowanych. Wieczorem jeszcze w
dniu wyladowania, polaczyl si¢ z jeneratem
Fabrici w Barcellonie.

Ogo6t wojsk gotowych do rozpoczgcia ope-
racji wynosi 10,000 ludzi, uierachujac band
nieregularnych gerylasow wszedzie z gor
zstgpujacych.

Przedwczoraj wieczorem kolumna poczatko-
wo dowodzona przez putkownika Turr, przy-
byta do Katany. Wynosi okoto 5,000 Iludzi,
4 armaty. Dowodzi nig jeneral Erbert.

Kolumna jenerata Bisio przybyta do San
Placido, wynosi 500 ludzi wojsk regularnych.
Operuje migdzy kolumna dowodzong przez
jenerata Fabrici i korpusem glownym beda-
cym w Barcellonie.

Korpus neapolitanski jenerata Bosco, wy-
szedl przedwczoraj z Messyny, posunal si¢
az do Spadafore; maszeruje trzema kolumna-
mi: pierwsza wzdluz brzegéow morza dla po-
laczenia si¢ z garnizonem w Milazzo; druga
postepuje droga nazwanag konsularna, trzecia
kieruje si¢ na ostatnie tancuchy gor.

Wojsko Garibaldego wszedzie cofnetlo sig
przed wojskiem krolewskiem, aby je wcia-
gnaé na ptaszczyzng; zatrzymato si¢ w po-
zycji Linieri, miasteczku o trzy mile od Bar-
cellony.

Podczas gdy Cosenz wykonywat ten po-
zorny odwrét czy koncentracja wojsk, korpus
jenerata Fabrici przeszedt przez Saponara,
aby zaja¢ szczyty Antellamare i tym sposo-
bem przecia¢ odwrot kolumnie jenerata Bosco.

W chwili, w ktorej to piszg¢, ruch ten po-
winien juz by¢ wykonanym 1 sadz¢ ze tu
musi by¢ przyczyna naglego wystapienia z
Messyny wojsk krélewskich ku goérom.

Za pierwszym strzalem danym do miasta,
oczekuja bombardowania ogdlnego z cyta-
delli.

Ale dopoki okrety
cie miedzy forteca a

wojenne stojace W por-
miastem, nie otrzymaja
wezwania cofnigcia si¢, dopdty niebezpie-
czenstwa jeszcze nie ma.

W okolicach Messyny panuje nadzwyczajny
entuzjazm dla Garibaldego, a wojsko neapo-
litanskie coraz bardziej traci odwage.

Spodziewam si¢, ze w przysztym liScie bg-
de moégt donie§¢ o waznych wypadkach.
{Patrie.)

OSTATNIE WIADOMOSCI.

Polozenie rzadu neapolitanskiego jest tak
krytyczne, ze "bez walki opuszcza Sycylja
Garibaldemu. Sciagga wszystkie swe wojska
na lad staty, wydat rozkazy zupelnego ewa-
kuowania Messyny, Syrakuz, Melazzo, osta-
tnich miejsc zajetych przez wojska krolewskie.
Telegramy donoszace nam o tych waznych
nowinach, nie objasniajag co spowodowato ta-
kie nagte postanowienie.

Od miesigca przeszto donoszono nam tylko
o ciaglem przesytaniu wojsk i amunicji do
niezdobytej Messyny. Teraz nie wiemy r6-
wniez czy ewakuacja nastgpuje w skutek ka-
pitulacji, czy zupelnie bezwarunkowo. Ale
w kazdym razie Garibaldi zyskuje znowu wie-
le pod wzgledem moralnym. Zbyt mate sa
jego sity, aby powodzenie takie przypisaé
tylko jego odwadze i czynnos$ci. W naszych
oczach poruszenie Messyny zapowiada dalsze
klgski.

Rzad neapolitanski sadzi zapewne ze ta-
twiej bedzie mu broni¢ si¢ na staltym ladzie,

ale o ile fakta juz daty nam poznaé¢ duch
wojska 1 flotty, pewnem jest ze przyczyny
dziatajace w Sycylji wywra ten sam skutek

na stalym ladzie krélestwa.

Mocarstwa widzg to niebezpieczenstwo za-
wiktan europejskich, jakie musza wyniknaé
z owtadnienia Neapolu przez Garibaldego
Dzisiejsza depesza Morning Posta donosi &e
rzad sardynski podjat si¢ sktania¢ dyktatora
Sycylji do zawarcia sze$ciomiesi¢cznego za-
wieszenia z rzadem neapolitanskim. Fatalne
»Zap6zuo” 1 tu si¢ objawi¢ moze, bo Gari-
baldi wyptynat z Palermo 2z zamiarem sta-
nowczych krokow wojennych. Chocby zre-
szta i nie nastapilo to, to ivatpic nalezy aby
dyktator przyjal tak zgubna dla niego szescio-
miesi¢gczng zwtloke.

I rzad sardynski mozeby nie rad byt takie-
mu pr¢dkiemu ustuchaniu rady.

Co do lewestji syryjskiej, widoczny w niej
antagonizm Anglji i Francji.

Porta przedstawia gabinetom Loudynu i
Paryza za pos$rednictwem swych postow, ze
pokéj panuje juz na Libanie, ze zatem inter-
wencja obcych mocarstw nie jest juz uspra-
wiedliwiong i zreszta, ze w kazdym razie Por-
ta nie moze si¢ zgodzi¢ na zajgcie jej tery-
torjum wojskami obcemi; nadto ukazuje ze
interwencja francuzka w Syrji moze podbu-
rzy¢ wszystkie inne rasy w Turcji europej-
skiej. Anglja popiera ja zywo w tych przed-
stawieniach; depesze z Paryza donosza nawet
ze rzad francuzki kazal wstrzymaé odptynie-
cie korpusu ekspedycyjnego ize cesarz Fran-
cuzéw niechcac dziata¢ zliyt nagle, ani zbjr-
tecznem ustgpstwem narazaé swej powagi,
szuka jakiego mezzo termine. Spodziewamy sig¢
ze sam rozwoj wypadkow uwolni go z ktopo-
tu, najnowsze bowiem depesze uwiadamiaja
nas o rozruchach wybuchtych w Aleppo i in-
nych miejscach Azji mniejszej i o zgodzeniu
si¢ Porty na interwencja, zapewne w skutek
tych nowych rozruch6w nastgpionem.

(Ind. Belge.)

Cieplice, 25 lipca. Ksiagze rejent przybyl tu
przed sama 6-ta godzing wieczorem, cesarz
przywitat go na dworcu kolei zelaznej. Po-
tem ksigze rejent odprowadzony przez cesa-
rza, ws$réd okrzykow licznie zgromadzonej
publicznosci wysiadt w hotelu prince Ligne.

Hrabia Rechberg nie byt obecnym na dwor-
cu kolei zelaznej, t*lko namiestnik Czech i
jeneral-adjutant cesarza. Cesarz S$cisnal re-
ke ksigcia rejenta, a potem podal ja ksigciu
Hohenzollern. Cesarz mial na sobie mundur
pruski i wstazke orderu czarnego orta, ksia-
z¢ rejent austrjacki mundur 2z orderem Sgo
Stefana. Dzi§ o godzinie 7¢j byl obiad u
cesarza, na ktory zaproszeni byli ministro-
wie i znakomito$ci.

Cieplice, 26 lipca. Po obiedzie u cesarza,
udano si¢ na herbat¢ do zamku Clary. Od-
byt si¢ pickny pochdéd z pochodniami. Obaj
panujacy wywotani licznemi wiwatami tlhumu,
okazali si¢ na balkonie z podzigkowaniem.
Dzi§ rano obecni tu pruscy poddani, przed-
stawiali si¢ ksigciu rejentowi. Ksigze miat
do nich przemowe¢ i powiedziat, ze dla dobra
Pruss, Niemiec i Europy, pozostal na raz o-
branej drodze. .

Cieplice, 26 lipca. Po powrocie cesaiza
austrjackiego od ksigcia rejenta, hrabia
Rechberg miat audjencja u tego ostatniego.
Pomiedzy hrabia Recliberg i1 baronem von
Schleinitz odbyta si¢ narada, poczem, po po-
tudniu cesarz konferowal dlugo z ksigciem
Hohenzollern, przy czem byl obebny hrabia
Rechberg.

Cieplice, 28 lipca. O godzinie 11-¢j rano
udat si¢ cesarz do ksigcia rejenta; odwiedzi-
ny trwaly mate potgodziny. R

Drezno, 26 lipca. Dzisiejszy, Drezdenej
Journal donosi z Cieplic z dnia dzisiejszego,



ip wczoraj cesarz i ksigz¢ rejent byli na wie-
czorze u ksigcia Clary, gdzie zebrane bylo
Oborowe, grono oséb. miejscowych i przyby-
lych. Tutejsze stowarzyszenie S$piewakoéw i
Jonela miejscowa, wykonaty serenad¢ przed
alacem gosci, kcora trwata az do podinocy.
|a dzisiejszy dzien jest nastepujacy progra-

IUPrzed potudniem wzajemne odwiedziny mi-
nistrow! O 11-ej godzinie odwiedziny cesa-
rza u ksigcia rejenta. O 4-ej god. obiad ga-
lowy u cesarza. Wieczorem herbata u cesa-
rza 1 pochdéd z pochodniami goérnikow.
Drezdenski dziennik donosi z Cieplic z po-
poludnia dnia dzisiejszego, ze jutro o 9-¢j g.
rano odjada cesarz i ksigz¢ rejent pruski z

~Cesarz jedzie wraz z ksigciem rejentem az
do stacji Niedersedlitz, zkad pierwszy udaje
sic do zamku Pillnitz, drugi przez Drezno
do Potsdamu. C

Frankfurt, 21 lipca. Nu dzisiejszem posie-
dzeniu sejmu zwigzkowego wydzial wojenny
ztozyt sprawozdanie z wnioskow pelnomocni-
kéow wojennych pruskich, odno$nie do naj-
wyzszego dowoddztwa armja zwiazkows.

Mniejszo$¢ objawila si¢ za temi wnioskami
t j. za rozdzieleniem dowoddztwa na dwa,
wrazie powszechnej wojny; wigkszo$¢ za u-
trzymaniem jednego wodza zwiazkowego.

Reprezentant Oldenburga moéwit o dunskiem
prawie finansowem. Ferje sejmu zwigzkowe-
go trwa¢ bedg az do Pazdziernika.

Londyn, 24 lipcci. Z funduszow przezna-
czonych do organizacji obrony krajowej, dzie-
wig¢ miljonéw funt. ster. zadane bg¢da na for-
tyfikacje. Na teraz tylko dwa miljony po-
trzeba.

Biuro Reutera ogtasza depesze¢
:ze rada zwigzkowa uwiadomiong zostata o
odtozeniu na czas nieograniczony konferencji
dotyczacych neutralnych prowincji Sabaudji,
poniewaz Austrja stanowczo odmawia zasia-
dania wraz z Piemontem na konferencjach.

Z Neapolu nadeszte wiadomosci potwier-
dzaja, ze janeral Clary ewakuowal miasto
Messyne i skoncentrowal wojska w cyta-
delli.

Londyn, 25 lipca. Dzisiejsza Morning-Post
donosi z Paryza depesz¢, ze rzad sardynski
przyjat misja sktonienia Garibaldego do za-
warcia sze$cio-miesi¢gcznego rozejmu z Napo-
leonem.

Paryz, 25 lipca. Wczoraj wydano rozkaz,
aby wstrzymaé wysytke wojsk francuzkich do
Syiji. Odpowiedz Prus na propozycje Francji
dotad jeszcze nie nadeszta. Mieszana ero-
pejska komisja rozstrzasnie kwestja Syrji
wprzéd nim wyprawa nastapi.

Paryz, 26 lipca. Patrie donosi ze nadeszto
tu przyzwolenie Porty na francuzkie propozy-
cje. bne mocarstwa rowniez si¢ zgadzaja.

Anglja posle tylko sity morskie.
ka wyprawa wkrotce wyplynie.

Patrie twierdzi, ze Messyne opuscity zupet-
nie wojska neapolitanskie.

Paryz, 26 lipca. Dzisiejszy Constitution-
nel zawiera artykut podpisany przez Grand-
guillota, w ktérym winszuje Timesowi, ze je-
go poglad zdaje zgadzaé¢ si¢ z uczuciami na-
du angielskiego 1 wyraza prawdziwa daz-
no$¢ ministerstwa spraw zewnetrznych. Wy-
prawa francuzka, przygotowywana od ponie-
dziatku, koniecznie nastapi; oczekiwac nalezy
rychlego odjazdu naszych wojsk. Francja
nie bedzie gra¢ roli ani interwencyjnej ani
okkupacyjnej, ale prosto pomoze Turcji w
poskromieniu rozruchow, ktoreby to panstwo
do zguby przywiodty.

Francuz-

Marsylja, 24 lipca. Otrzymujemy wiadomo-
$ci z Rzymu, ze spokojnos$¢ panuje w tern
mie$cie, ale obawiajg si¢ zeby zamieszki, ktd-
re miaty miejsce w Neapolu, nie rozszerzyty
si¢ do <Benewentu.

Jeneral Goyon opusci Rzym 5go sierpnia.

Marsylja 26 lipca. Nadeszte tu wiadomosci
z Konstantynopola donosza o nowych gwal-
tach w Aleppo, Orsa i innych miejscach Azji
mniejszej; blizszych szczeg6ldow nie mamy je-
szcze. Potwierdza si¢ ze tureccy zolnierze w
Damaszku wzi¢li udzial wmordach. Nastepnie
potwierdza si¢ ze Kajmakan i inni znakomit-
si chrze$éjanie podpisali pokoj.

Turyn, 23 lipca. Weczoraj wieczor wydat
hr. Cavour, pierwszy urz¢dowy obiad petno-
mocnikom neapolitanskim, na ktorym byli
obecni wszyscy ministrowie, jako tez poslo-
wie Auglji, Francji, Prus, Rosji i Szwajcarji.
Przyjecie u dworu neapolitanskiego posel-
stwa naznaczono na $rod¢ rano. Powiadaja
ze wiele mocastw nalegato na dwor turynski,
aby swym wplywem wstrzymal Garibaldego
od dalszych przedsigwzigé; ale panuje mnie-
manie ze Wiktor Emanuel nie wystapi prze-
ciw interesowi Wtoch.

List arcybiskupa Chambery do Cavoura za-
wiera nast¢pujace wyrazenie: ,Nie zmuszaj-
cie duchownych do udzialu w waszych uro-
czystosciach, nie zadacie od nich pos$wigcenia
choragwi, ani Te Deum; rzadzcie bez nich, a
dozwoélcie im modli¢ si¢ bez was. Wymuszo-
ne modty nie pdjda wam na pozytek i u ludzi
was nie zaleca.”

Medjolan, 23 lipca Unione donosi posel Ga-
ribaldego, ksiaze¢ de San Cataldo, nie otrzy-
mat audjencji ani u cesarza, ani u Thouvene-

[la i nie mogac listu nawet ztozy¢ odjechatl z
z Bernu, «Paryza.

Trjest, 24 lipca. Nadestano tutejszemu nea-
politanskiemu jeneralnemu konsulowi telegra-
ficzng wiadomos$¢ z Neapolu z d. 23 t. m. ze
ustaty tam werbunki do sluzby neapolitanskiej.

(Staats Anz.)

FILIBERTA
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Wiadystaw Sabowski.

Dalszy ciag—patrz Nr. 192.

SCENA V.

CIZ SAMI, MARGRABINA, KSIAZE, JULJA,
D’OLLIVON.

MARGRABINA.
A! to pan tutaj, niepostuszny panie.
TALMAY.
Speinitem zbrodnia, ale mimo checi;
Dzi§ mi w smak nie szlo siedzenie i granie.
KSIAZE.
O! wierzg, jego mata gra nie neci,
A zgrany w wigksza do stryja przychodzi.
FILIBERTA.
Stryj jest najlepszy, gdy go si¢ nie obdluza.
TALMAY.
Traci¢ za starych maja prawo mitodzi.
KSIAZE.
Lista wydatkéw moich tak nieduza,

iZe on odemnie marnotrawi wiecej,
11 jeszcze skapstwa ciagle mi dowodzi.

JULJA.
Ksigze, gdy rzuci oknem sto tysigcy,
To juz swej dumie rodowej dogodzi;
A mlodo$¢ zywa, namigtna, ognista,
W patacu, ktory uzyciem nazwany,
Ma zwykle okien sto, dwiescie lub trzysta,
Zawsze otwartych na pienigdz rzucany.

TALMAY.
Laskawos$¢ pani nie ma dla mnie granic.
KSIAZE.

Lecz mdj majatek ma pewne. Przyjm rade,
Licz, bo nim umreg, zrujnujesz mnie na nic.
TALMAY.

Nim umrzesz!... porzu¢ t¢ fanfaronade

Stryjaszku, bo juz zaczyna by¢ nudna;

W $mieré twa nie wierza nawet wierzyciele,

Dawniej juz na nig dawali niewiele,

A teraz nawet grosza dostaé trudno.
KSIAZE.

Czyliz ci zlozy¢ mam akt urodzenia,

By tych niewiernych skloni¢ do wierzenia?

Mam lat sze$édziesiat przeszto...

TALMAY.
Co si¢ zowie!
Ja nawet liczac nieraz z sze$¢ dorzuce,
Ale juz w kraju poszio to w przyslowie,
Ze albo jeste$ mistrzem w zycia sztuce,
Albo$ zbyt wczesnym gosciem tego $wiata,
I nie od rodu trza ci liczy¢ lata.

FILIBERTA.
To odwet za tych, co si¢ rodza staro.

D’OLLIVON.
Jezeli $wiezo§¢ umystu jest miara,
To ksiaz¢ nawet trzydziestu nie liczy,
KSIAZE.
Pociemku.
MARGRABINA.
We dnie. Wesoto$¢ odmtadza.
FILIBERTA.
Jesli to nie jest rachunek zwodniczy,
To ksigciu jego interes doradza,
Odby¢ wycieczke na okoto $wiata,
I wréci¢ wlasnym synem za dwa lata.
KSIAZE.
Niezle!
TALMAY.
Céz stryju? puscisz si¢ w t¢ droge?
KSIAZE.
Nie! jeszczem marzy¢ nie przestal, ze syna
Podobniutkiego do siebie mie¢ mogg;
To cel mych zyczen, nadzieja jedyna.
JULJA.
Alez wrociwszy z tej wycieczki krotkiej,
Ksigze do siebie bedzie podobniutki.
TALMAY.
Juz ja ci¢ stryjem nizli bratem wolg.
KSIAZE.
Czemuz? osoba jedna....
TALMAY.
Lecz symbole
Inne sg brata, a inne sg stryja.
Kiedy dzi$ idziesz na kiju oparty,
Kazdy pomysli: ,,pickny stryj!” gdy mija,
Na brata rzeklby, ze niewiele warty.
KSIAZE.
Moze.
D’OLLIVON.

Ten zart mi przypomnial zdarzenie
Z owym oszustem, co do$¢ zebrat przecie,
Za to, ze w budzie mial na obejrzenie
Karta, lecz karta najwigkszego w $wiecie,
Bo byl wysoki pig¢ stop i pige¢ cali.
Zeszli si¢ tlumnie dziw ogladaé ludzie,
Szarlatanowi bez sporu przyznali,
Ze to istotnie wielki karzet w budzie.



MARGRABINA (do ksigcia).
Pozostan stryjem, nie roéb takiej zmiany,
Moglbys zalowac.
KSIAZE.

Muszg, wigc zostang.
Och! gdyby zywot starosciag zne¢kany,
Dat si¢ znow zacza¢, jak dzielo czytane,
Tak od rozdzialu kochania, rozdziatu
Dwudziestym drugim zwanego, lub trzecim!

JULJA.
Czyta¢ do konca zbrakloby zapatu;
Do rozwiazania zwykle szybko lecim,
A rozwigzanie wtlasnie by$Smy znali.
KSIAZE
Drogie dni zycia, jakze ja was wiele
Stracitem dotad i mam traci¢ dale;j!
FILIBERTA.
Zdania ptaczacych przeszto$ci nie dzielg;
Dni jej najstodsze, pojete nalepiej!
Ci ludzie czynu, ci stowa szermierze,
Co jej zaluja, sa to skapcy $lepi,
Co w cenno$¢ zlota uwierzyli szczerze,
A nad uzycie przelozyli zyski,
I rozdawaniem na procent je mnoza,
Skapiac dla siebie cho¢ czuja kres bliski.
Czas nasz jest krotki, ci co tem si¢ trwoza
Dla czego $wiatu pozyczaja chwile?
Czyz $wiat im moze oddaé szczescia tyle,
By godna bylo tej dani zaptata,
I by pozyczka nie stata si¢ stratg?
Umiejmy dobrze uzy¢ dni swych schedy,
Tym nieSmy w dani czas co nam s3 mili,
Obudzmy serca, a ujrzymy wtedy
Pozytek z kazdej odniesiony chwili.
D’OLLIVON.
Sa obowiazki takie w kazdym stanie,
Ktorych zaniedba¢ nie mozna i rzucit,
I ktoby spetni¢ chciat pani zadanie,
Musiatby $wiata porzadek wywrocié,
Swiat ma swe prawa...
FILIBERTA.
Jam takiego zdania,
Ze si¢ nie gniewam, gdy kto zaniedbuje
Wzglgdem mnie wazne tych praw wymagania:
W prawie odwetu przyjemno$é¢ znajduje.
D’OLLIVON.
Gdyby w tem wszyscy rownej byli zgody,
Gdziezby si¢ grzeczno$¢ $wiatowa podziata?
FILIBERTA.
Mowiac otwarcie nie byloby szkody.
Te¢ niby przyjazn, gdzie serce nie dziata,
Wynalazl rozum, by z matlym klopotem
Wazng monet¢ zastgpi¢ liczmanem,
Lecz gdyby tylko sercu bylo daném
Liczman wymieni¢ czystem uczu¢ zlotem,
Serce by pewno wszystko zastgpito.

D’OLLIVON.

Serce jest rzecza i pigkna i $wigta,
Jednakze trudno, by dzien w dzien shuzyto.
FILIBERTA.

Jakto? a skad ma przywilej na §wigto?

Czyz sa dla uczu¢ zabronione chwile?
Milo$¢ czyz tylko czasem tchna¢ ma prawo,
Jako Wersalskie stawy, glosne tyle,

A nawadniane tylko, gdy z wystawa

Dwor wystepuje. Nie, mitos¢ tak plynie

Jak czysta woda cichego strumienia,

Co s$wiezo$¢, zycie przynosi dolinie.

Serce nie moce stuzyé bez spocznienia?
Wszak masz pan codzien matke, siostre, zone,
I Boga stworcg, codzien blgkit nieba,
Stonice, cien, kwiaty i taki zielone.

Coz wiec kochaé, z czem wigcej zy¢ trzeba?
A gdy mu braknie przedmiotéw kochania,
To mito$¢ kraju zapemli¢ czas zdota....

d’ollivon.
Szczescie o wszystkiem wszelkg mys$l odgania,

(do Julji) _
A jest to szczgScie zaSlubi¢ aniofa.

JULJA.
Ot, z placu walki rejterada grzeczna.
FILIBERTA.
Zbija mnie z tropu, i nie chce by¢ sprzeczna.
JULJA.

Cofasz si¢ hrabio? jeste§ juz zwalczony?
d’ollivon.
Tak, juz zwalczony, lecz nie przeswiadczony;
Kleska zaszczytna, zbyt §miato bdj wszczatem,
Byta to walka Jakuba z aniolem.
FILIBERTA.

Zwalcza m¢6j wywod, to zdanie ostatnie,
Gotow'am trzymac¢ stron¢ ludzi grzecznych.
julja (n. s)

Troche weselsza.
KSIAZE (n. s.)
Gtupia akuratnie.
MARGRABINA.
Zkad ci si¢ wzigto tyle mys$li sprzecznych
Z istota rzeczy?
FILIBERTA (Sciskajgc reke Julji).
Ozdrowiatam, mamo.
KSIAZE (n. s.)
Mego projektu prébowac zaczyna.
TALMAY (n. S)
Cyt! o$wiadczenie moje dziata samo.
MARGRABINA.
Brzydko doprawdy, gdy mloda dziewczyna
Prawi o wszystkiem, kochanie, i bredzi.
JULJA.
To wtasnie mamo moja nie jej wada;
Nieraz do$¢ dlugo trzepi¢ odpowiedzi,
Kiedy mojego zdania nikt nie bada.
MARGRABINA.
Lecz ty masz meza.
KSIAZE.
Zte sprawy poparcie,
Bo gdyby jezyk musial by¢ Zonaty,
Swodj datbym chyba kotom na pozarcie,
A to dos¢ przykre byloby zakaty.
Udziat mo6j w swiecie tylko z stow sie skleja.

FILIBERTA.
Wiec niech malzenstwo usta nam rozwigze.
KSIAZE.
Z toba?
FILIBERTA.

Kt6z chcialby mnie, gdy nie ty ksiazeg,
I ktoby oddat ci r¢ke, gdy nie ja?
KSIAZE.
Zgoda wigc.
FILIBERTA.
Mama da tez zgodne zdanie,
A ksigz¢ pewno sierota?
KSIAZE.
Bez syna!
I to jest wiasnie mych zaléw przyczyna.
TALMAY.
Niewdzigczny. Czyliz nie jestem ci w stanie
Syna zastapic.

KSIAZE.
Dla stryja, przyznajg.
TALMAY.
Wiegc stryj chce jeszcze ojcem byc?
KSIAZE.
Swej zony?
To do$¢ daleko jeszcze, jak si¢ zdaje.
FILIBERTA.

| To blisko,— ksiaz¢ ze mnag ozeniony,

Bedzie mi ojcem. Ja za $wiadka swego
Obior¢ szwagra, a ksigz¢ obierze
Pewno synoweca...

TALMAY.

2/ .o Nie! kogo innego,
em si¢ bez mej porady w te] mierze
A wigc testament zrobi¢, wydziedziczg....

FILIBERTA.
Ksigze! uwazac i strzedz ci si¢ zyczg
Pan chce innego stryja adoptowac.
TALMAY.
Tak, na ktérego moznaby rachowac;
Ot6z z Maltanskich kawalerow grona
Najsilniej bowiem za niemi przemawia
Ta na bezzenno$¢ przysigga zlozona,
FILIBERTA.

>

Znam wakans.
TALMAY.
We mnie kandydat si¢ stawia.
(Filiberte porywa Smiech nerwowy).
TALMAY (n. S.)
Co6z ja w tem wszystkiem az tak bardzo $mie-
MARGRABINA. (iY.fl
Twdj $miech szalony jest w dosy¢ ztym tonie.
FILIBERTA (Smiejgc sig coraz mocniej).
Nie mogg...
JULJA (do margrabiny).
Cierpi na nerwy.
MARGRABINA.
Nie, to nie...
JULJA (przerywajgc jej).
Tak mamo!
D’OLLIVON.
Pomoc! pomoc niech pospieszy!

TALMAY.
Ja biegng.
KSIAZE.
A ja zawolam... zadzwonig...
JULJA.
Raczcie nas panstwo zostawié tu obie.
MARGRABINA.
Chodzmy.

TALMAY (n. S)
Te¢ scen¢ jam wywotal cala.
KSIAZE (n. s.)
Skutek to szczg$cia, gdy nie jest na dobie.
( Wychodzg wszyscy, procz Julji i Filiberty).

SCENA VL

FILIBERTA, JULJA.

JULJA (Sciskajgc Filiberte, wspartq na jej

ramieniu).
No! Filiberto! to ja! siostra... $mialo!..
FILIBERTA.
To nic... daj ptakac... ptacz ulge przyblizy.
JULJA.
Co6z to za bolesce?
FILIBERTA.

Nie, to rado$¢ byla..*
Juz przeszto.
JULJA.
Przeszto?... spdjrzze na mnie... Wyzgj....
Tak, burza cichnie; juz prawie zal$nita
W mgle ez ostatnich tgcza wesotosci.
FILIBERTA.
Patrz, juz pogoda... USci$nij mi¢ droga,
Skarbie mdj, ztoto, $licznoto, pigknoSci!
Och! mnie zachwyca taka rozkosz bloga!
Od dzi§ zacze¢tam zy¢, i zyé szczeSliwie.
JULJA.
Opowiedz ze mi...
FILIBERTA.
Wystaw sobie oto,
brzydkam, wigc sie-
(dziwig,

Ty miatas stusznosc.,

Ze on...



JULJA.
Pokochatl ciebie nie twe zloto?
filibeeta.
Niezgaduj! wszystko w szczegotach si¢ powie.
JULJA.
Mow predze). FILIBEETA.

Bedziesz do$¢ dilugo czekata,
Bo to historja dluga co si¢ zowie....
Uwazaj... On mnie kocha... lo rzecz cata.

JULJA.
Czemuze$ tedy tak go zle przyjegta?
FILIBEETA.
"Wiesz 0 tem?
JULJA.

Tak jest; szepnal mi w cichosci,
Jak jego marzen budowa rungla.
FILIBEETA.
po ty§ mu pewnie dodata $miatosci?
JULJA.
Aty myS§latas, ze si¢ sam o$mieli
Wyzna¢ to, coby za rachube wzigli?
FILIBEETA.
Biedny! posadzi¢ go $mialam!., moj Boze!..
Marzylam wtedy... méj umyst byt stabym...
Dzi§ uleczona wyznam btad w pokorze...
JULJA.
Ktéz ci¢ uleczyt?
FILIBEETA.
Talmav.
JULJA.
Czy by¢ moze?
Jak si¢ to stato?
FILIBEETA.
Zaraz ci opowiem.
Kocha mnie... to jest mowil, ze chce, abym...

JULJA.
Ty si¢ rumienisz.
FILIBEETA.
Nie pojmuj¢ bowiem,
Jak moglam wtedy stucha¢ takiej mowy,
Gdy chcac powtérzy¢ ja, az si¢ rumienig.
0! to zuchwalec ten lew salonowy,
I jak on poja¢ moégt moje milczenie.
JULJA.
Idz za Rajmunda, wtedy on zobaczy
Jak ten czyn cenisz.
FILIBEETA.
Nie, ja nie tak zrobig,
Czeka¢ za dlugo, postapi¢ inaczej.
On si¢ o$mielit... Wyobraz ze sobie...

JULJA.
Rozumiem... zdajesz si¢ tem zadziwiona?
FILIBEETA.
Bom nie pojeta chociaz starsza przecie.
JULJA.

Od mlodu brzydka bedac ogloszona.
Nie znata§ co to mitos¢, jako dziecig.
Dzis robisz wielki krok! —kazda znas przyzna,
Ze rozpoczeta od tej wstydliwosci,
Ktora jest tylko wiedza, ze me¢zczyzna
0Odja¢ ja moze spojrzeniem milosci.
FILIBEETA.
1 wprzéd wstydliwa bytam.
JULJA.

R Nie, kochana,
Wpzod bytas§ skromna o tem ci¢. przekona
ten oczywisty dowod, ze dzi§ z rana,
Stuchata$ zniewag tylko zadziwiona.
r FILIBEETA.
Czy wypuszczeni za bramy wigzienia,
Wiezniowie dbaja o nadzoér, kajdany,
Duma im wraca z chwila uwolnienia.

JULJA.
Iwoj wstyd podobnej wtasnie doznatl zmiany.
D FILIBEETA.

ty o tem wszystkiem mowisz tak uczenie.

JULJA.
To od tak dawna, jak znam wdzigki swoje,
Lecz ty dogonisz mnie.
FILIBEETA .
Ja mysle, ze nie;
Lecz przeszto zwykle pomigszanie moje,
Wzmacnia mnie wiara, ze mnie Rajmund kocha.
Jakzem go prosi¢ przebaczenia winna!
JULJA.
Dos¢ przyja¢ mitos¢, przepraszaé rzecz plocha.
FILIBEETA.
Lecz przewinitam.
JULJA.
Wierz mi, to rzecz inna,
Mg¢zczyzna zawsze winien, ale nie my.
On przywileje takie ma niestety,
Ze nawet, gdy nim rzadzi¢ sie zdajemy,
U stoép kobiety jest panem kobiety.
Sadz czem by zostal powstawszy?—tyranem,
I ty bys przed nim tylko drze¢ musiata.

FILIBEETA.

Zkad ci to wszystko tak dobrze jest znanem?
"JULJA.

Wielem nad stanem naszym rozmys$lata.
FILIBEETA.

Ja tez. Ztad we mnie ta mys$l wkorzeniona,
Ze ponizanie mezow hanbi zony.
JULJA.
Niech i tak bedzie. Skarcg d’Ollivona,
Za wstyd przy wszystkich dzisiaj ci zrobiony.

SCENA VIL

TEZ SAME I BAJMUND.

BAJMUND.
Ksigze mi méwil, ze§ pani cierpiaca,
Mam si¢ dowiedziec...
FILIBEETA.
Ze wrécito zdrowie.
EAJMUND.
Tym lepiej. Pewnom przerwal zajmujaca
Rozmowg...
[clice odejsé).
FILIBEETA.
Owszem Ww niczem pan rozmowie
Nie przeszkodzites, niech pan pozostanie.
JULJA.
0 panu mowa byla.
EAJMUND.
Wigc wychodzg,
By wolnem bylo satyryczne zdanie.
JULJA.
Lecz mowa byla wciaz na pochwat drodze. 1
Pana to dziwi?
FILIBEETA.
A wszak to najprostsze.
Wtasniem przed panem powtdérzy¢ to winna,
Co tu przed chwilg mowitam mej siostrze.
Jezelim byta dzi§ rano dziecinna,
Niesprawiedliwa, i to pana boli,
To go chcg szczerze przebaczenia prosic.
EAJMUND.
Niech sobie pani przypomnieé¢ pozwoli,
Ze to zapomnieé¢ mieliémy, nie glosié.
FILIBEETA.
Tak, lecz mnie drgczy tej sceny wspomnienie,
1 sama prosi¢ chc¢ o przebaczenie.
I chce powiedzie¢...
EAJMUND.
O! to rzecz zbyteczna,
Wszystkom zapomnial; niech mi pani wierzy,
Dton odepchnigta, jezeli konieczna,
Ja teraz pani podaj¢ najszczerzej.

FILIBEETA.
Reke przyjazni tylko? prosze pana.
EAJMUND.
A pani sadzi?
FILIBEETA.
Ja... nie wierzac w zmiang,

Mysle ze stowa, ktore pan rzekt z rana...
W co nie wierzylam...

EAJMUND.
To juz zapomniane,.
Porzuémy zatem zbyteczne wspomnienia.
Kochatem panig, ale pani stowo,
Nader mnie tatwo zbudzilo z marzenia,
Pokrytem serce powloka stalowa.

Kto z takich S§lizkicli wyzyn zsunal noge,
Podnies$¢ si¢, zbudzi¢, ozy¢ nie jest w stanie.
FILIBEETA.

Czyliz nieszczgsnych stow cofnaé nie mogg?
BAJMUND.

Stowo przeminie, a pismo zostanie.
Tak powiadaja. To falsz, bo sa slowa,
Co jak stal w ciato do serca si¢ wslizna,
Rana si¢ zgoi i napozoér zdrowa,
Ale stal zimna czué¢ zawsze pod blizna.
Chcac do spokoju dojs¢, do zapomnienia,
Nie dotykajmy miejsca skaleczenia.
Nie méwmy zatem o tej smutnej scenie,
Blizna zbyt $wieza,—trzebaz boles¢ mnozyc?
Chcac ulzy¢ ranie, pani poswigcenie
Na nowo jeszcze moze ja utworzy¢.
JULJA.
Ach! pan taskawy kapany goraco!
Gniew jego wecale nie jest odpowiedni.
Ona z dobrocig serce ujmujaca
Chce wytlémaczy¢ grzech... zreszta powszedni;
Kto wie czy nie jest prosta powinnos$cia
Uniewinnienie to przyja¢ z wdzigcznoscia.
EAJMUND.
Mimo mej woli przyj$¢ tutaj musialem,
Proste o zdrowie pani zapytanie
Bylo zadaniem tej rozmowy catem.
Przeszkadzam paniom... darujcie mi panie.

[Ktania si¢ i wychodzi).

SCENA VIIL

FILIBEETA, JULJA.

JULJA.

Ach, ci mezczyzni sa zawsze takiemi!
Nie chciatas wierzy¢. 1 dobrze si¢ stato.
To nas naucza, ze sit mamy malo,
Zeby$my nazbyt pomiataty niemi.

FILIBEETA.
Tak, on ma stuszno$¢, on ma, jako zywo!.
Mnie do szacunku jego duma zmusza....
Przez to, ze bylam okrutna, zgryzliwa,
Stracona dla mnie wspolczujaca dusza!
Jakaz mi przyszto§¢ teraz pozostata,
On mnie nie kocha, a jam -go kochata!

JULJA.
On ciebie kocha, tylko z soba walczy....
FILIBEETA.
Nie! on ma- stusznos¢.
JULJA.

To zamiar zuchwalczy..
Bolesnie w swojej urazony durnie,
Przed swem uczuciem duma si¢ zaslania,
Stabosci sobie pozwoli¢ nie umie,
A to juz stabo$¢ wedlug jego zdania,
Wigc si¢ pociesza-tem, ze sila woli
Zywi nienawi$é przeciw ukochanej;
By nie powréci¢ do pierwotnej roli,
Dowodzi glosno uczué¢ swoich zmiany.
Lecz gdy wykona swe $miale zadanie!
Odetnie liny i okrety spali,



“] sam na wyspie bezluduej zostanie,
Do Filiberty dlon wyciagnie z dali.
Ty jednak mozesz przySpieszyé¢ te chwile,
Je$li nie zdradzisz przed nim swej bolesci.
FILIBERTA.
Jak to?
JULJA.
Na innych spogladajac mile.
FILIBERTA.
-Ach fe!
JULJA.
W tern dzielnos$é strategji niewiesciej.

FILIBERTA.
Nie jest mnie godnem podobne dzialanie.

JULJA.
A na szczero$ci céze$§ skorzystala?
O! wierz mi, porzu¢ chwilowe wachanie,
Tak rob jak mowie, a bedziesz go miala.

FILIBERTA.
Chcialabym, lecz to zadanie zawile.

JULJA.
Eh! z ta strategja rodza si¢ kobiety,
Uzbroéj sie w calg swoich wdziekéw sile,
A predko bardzo ujrzym si¢ u mety.
FILIBERTA.
A wiec chcesz tego?

JULJA.
Chce.
FILIBERTA.
Co moge zrobie.

JULJA.
Teraz niech Rajmund pamigta o sobie.
(Wychodzqg).
(Zastona spada.)

(Dalszy cigg nastgpi.)

Gdansk, 21 lipca 1860 r.—Po kilkodniowych nie-
zno$nych upatach mieliémy wczoraj 14 godzin&abez przer-
wy ulewe, ktora i w rozpoczgtych zniwach zyta wielka
zrobita przeszkodg¢ i w zbozu na przerobce Gdanskiej le-
zacem, niemate poczynita szkody.

Targi angielskie trzymaty si¢ mocno, a lubo bez mate-
rjalnego podwyzszenia; wszakze przy tatwym i wigkszym
obrocie interessow, lepsze ceny dawaty si¢ osiggac. Do
kupna ogélna okazywata si¢ ochota, ale trzymajacy zbo-
ze w miar¢ wystgpujac spelculacji, podnosili zadania, co
jednak nie przeszkadzalto' ze ogromne massy zboza prze-
chodzily z rak do rak.

Na polach przy lepszej pogodzie troche lepiej wyglada,

ale pszenica w wielu miejscach bardzo zle a prawie wszg-

dzie mniej dobrze jak wsrednichlataeh si¢ przedstawia.

Na targach Szkockich, Irlaudzkich i prowincjonalnych
ceny jeszcze wyrazniejsza jak w Londynie ku podwyzsze-
niu okazywaty daznosé.

We Francji handel zbozowy w najzupetniejsza popadt
stagnacja i z malym wyjatkiem na wszystkich prawie tar-
gach notowano obnizenie.

W Ilollandji, Belgji i gtbwnych morza Niemieckiego
portach nie bylo materjalngj odmiany.

Na naszej gietdzie od kilku tygodni nieznane pojawito
si¢ ozywienie, a przy mnogich tranzakcjach i wielkiej o-
chocie od kupna, skonczyliSmy tydzien z podwyzszeniem
10 do 20 guld. na taszcie.

Z zytem jest bardzo trudno, bo nawet ze znizeniem ce-
ny nie mozna znale$§¢ kupca. Dzi$ sprzedano 100 tasztéw
zyta z odorem po 300.

Na przerobce Gdanskiej lezy kilka tysigcy tasztow i ni-
gdzie wolnego placu znale§¢ nie podobna, zyta lezace po
wigkszej czg$ci nie sa w kondycji kontraktowi i nie moga
by¢ przyjete, codo wielkich utrudnienistrat daje powody.

W ciggu tygodnia sprzedano na gieldzie tasztow psze-
nicy 1845, zyta 245, grochu 95, rzepaku 220.

Ptacono: Korzec warsz.

za taszt wagi boi. guld. prus., wagi pols. zl. gr. zlL gr
pszenicy: 127 130 520—550, 239-—245 42 0—44 15
132 555 570, 248-—249 44 28—46 1

> 133 135 575—600, 250—254 46 12—48 18
zyta prus.,, 125 336--339, — 235 29 6—29 15
., poi. — 125 310—315, — 235 26 28—27 10
rzepaku: — — 522576, — — 42 549 6
grochu . — — 327345, 28 10—29 29
Torun przebylo pszenicy tasztow 1766, zyta 1822, gro-

chu 18, jeczmienia 23, rzepaku 25, belek dgbowych 1110,

w Drukarni J.

8

sosnowych 28,967, cukrucentn. 6759, makuch Cent. 410.
W drzewie nastepne tranzakcje mialy miejsce:
50 kop. okraglakow $liprowych po 186 tal. kopa.
800 belek sosnowych - kubik, po 6% do 8 sr.gr.
1200 murtat . " » 5% do6
800 belek jodtowych 12" 35' 4 sr. gr.
500 kop klepki pipow: kopa 27 do 58 tal.
25 ,, bali ,, 720 stop. kub. 1400.
500 belek d¢bowych kubik 12 sr. gr.
Kursa zamian: Londyn, 6, 17, Hamburg 149% do%.
Amsterdam 141 % . Aleks. Makowski et Comp.

Wiadomosci handlowe.

Ceny targowe Warszawskie,
z dnia 27 lipca 1860 roku, placono:

za za P
Produkt a. czetwert korzec o 3 3
rs.| kop.|rs.| ko 80
| kop.|rs.| kop 59,
n B
9 84 —3 o It
Grochu polnego. ﬁ’«' 3G
: ® o-P o
7N 3¢
S
50 2 T741/* g
78 g1 B
Kasza jaglana. >80
N gryczana. .
" N drobnej. 3w
,,  jeczmienna 62% 64 %
za pud.
) rub. sr. kop. o < &
Maka pszenna przednia. 0-73 or
> ZWYCZ.
. zytnia pytlowa . ©op
,  gryczana. . ,
Stoma N 34 N'0
Siano.. 39
M asto .. 60
KURS GIELI) KAOUAIYICZNYCIL
Berlin, 27 lipca 1860 r. ptaca:
5-ta Serya Stieglitza za rs. 100 94 , 3
6-ta Serya Stieglitza s 5y 100 102% | F
Polskie Obligacye Skarbowe 5 5 100 84% ) 2
,»  Listy Zastawne 5 5 20 87% ,
" Bilety Bankowe Yo 90 8 jp
W ex le.
Na Warsza. z terminem krotkim za rs. 90 87% [ |
,, Petersburg . 3 tygod. ,, , 100 97% ,-n
» Londyn ,, 3 mies. , 1f st 617% /S
, Paryz " 2, ,» 300 fr. 78'% 2 £
, Hamburg 1 2, ,, 300 mrc 1*9%) g-
. Wieden .2, , 150 ztr. 77 % !
Wieden. z}. rens:
Wexel na Londyn. za 10 f. st. 126 50
Akcye Kredytu Ruchomego , 200 zir. 190 40
F»rji. daja: i
3% Renta za 100 fr. 68 TO1 3
Kredyt Ruchomy » 1,000 fr. 680j) m

Dep. telegr. Zyto w Berlinie na dostaw¢ w miejscu
48 V2 tal., na wiosenng dostawg 46y2 za winspel.

KURS GIELDY WARSZAWSKIE]J.

.. d. 27 lipca 1860 r. zgdano  placono
Ulonely, Rs. kop. Rs. kop.
Pot-imperyaty Rossyjskie. - _ 5 55
Dukaty Hollenr. nowe wazne . — _
Papiery.

Obi. Skarb, za 100 rsr. (op. kup.) 93 70 93 20
Bilety Skarbu krolestwa Polskiego — - - —

Listy Zastawne biate III Okresu
(procz kuponu). za 15 rsr. 14 97 14 94
Wexle
Berlin 100 Tal. 2 M. 102 30 102 15
1 . .100 Tal. k. t. — — - —
Gdanisk . .100 Tal. 2 M. — — - -
" .100 Tal. k. t.
Hamburg 300 BMk. 2 M. 153 75
Londyn 1 Ft. St. 3 M. 6 76
Moskwa 100 Rsr. 1 M. 99 25 - -
Petersburg 100 Rsr. 1 M. 99 50
" 100 Rsr. k. t. — - -
Paryz . 300 Fran. 2 M. 81 —
- . SOOFran. 1 M. - -  —
Wieden. 150 Zt. R. 2 M. 80 10 — -
Wroctaw 100 Talar. 2 M. — — — —

Warto$¢ kuponu biezacego od Obi. Skarb. Rs. 1 kop. 30.
od Listow Zastawnych kop. 5%

ulica Miodowa Nr. 482; otrzymala $wiezo
wyszle dziela:

K. Szajnochy. Opowiadania o krélu Janie III ODOW!

danie I-sze MSciciel, rsr. 1; Chronologja Dziejow Krol!
stwa Polskiego tom I iIl, po rsr. 1; Staz dodatek do ¢
ze Chronologii, spis alfabetyczny przedmiotow obejmuja!
kop 20 Ecclesiastes Salomona ttomaczone wierszem 0 9
X Mninskiego (1761 r.) wydat Ed. M. Galii kop In
Godzina czytania, dzieciom ku nauce i rozrywce n»,

autora wieczorow w Ojcowie, k. 65. Troje$¢ s Vryisk!
(Asclepias synaca) Roslina widokno dajaca; ojej uprawit
u nas i uzyciu, przez Dr. E. M. G. k. 12. O kwesty) wt

§cianskiej w krolestwie Polskiem, przez Kozakowskieeo
k. 60. Godziny rozmyslania czyli rady i przestrogi L
Saint-i oi, ttomaczone z francuzkiego przez J z g' B
egzemplarz dla dziewic rs. 1, egzemplarz dla mlodziencow

Ksiggarnia nasza sprzedaje wszelkie dzieta polskiei
kompozycje muzyczne, w Warszawie i innych miejscach
wychodzace, po cenie zwyczajnej ksiggarskiej. Przyjmuje
prenumerat¢ na wszelkie pisma perjodyczne . Osoby z pro-
wincji, zapisujace ksiazek lub nut muzycznych nie taniej
jakrs 10 na raz jeden, kosztow przesylki nie ponosza.

A. Dzwonkowski i Spotka. (Nr. 368) "

Naktadem Zaktadu artystyczno-litograficznego Adamb
Dzwonkowskiego i Spotkaulica Miodowa Nr. 488 wyszedt
Obrazek przedstawiajacy Chrystusa Pana na krzyzu
wykonany na kamieniu wedlug obrazu Proudhoma prze!
L. Piechaczka. Cena kop. 10 (gr. 20), egzemplarzy 100-
sprzedaje si¢ zars. 7 kop. 50 (zip. 50). (Nr. 379—i1—S

Naktadem Ksiggarni i Sktadu nut Muzycznych, Gusta-
wa Gebethnera i Spotki, przy ulicy Kiakowskie-Przed-
miescie, Nr. 415, w patacu JW . hr. Stanistawa Potockie-
g0, wyszto nastepujace nowe dzieto: 0 kwestii wlosdcian-
skiej w Krolestwie Polskiem, przez J. K. Kozakowskiego”
naby¢ go mozna w Warszawie i na prowincji po kop. 60.

W Z 0 R K I

do najpierwszych poczatkow rysunku w trzech czg$ciach
zawierajace w czgsci I-szej zupelnie tatwe kreslenia linij-
ki, w cze$ci li-ej kwiaty w konturach, w czgéci Ill-ej
zwierzgta i ptastwo, wyszty z Litografii Juljana Muller,
przy ulicy Senatorskiej wprost 00. Reformatow Nr. 201
sg do nabycia w tejze Litografii i w sktadach materjatow
pi$miennych w Warszawie i na prowincji za kazda czgs¢
po kop. 15. (Nr. 376—2—3}

WODY MINERALNE

W dalszym ciggu ogloszen mam zaszczyt donies¢ TVW.
Doktorom i Szanownej publicznosci, iz w tych dniach o
trzymatem trzecie transportu wod mineralnych: Marjen-
badzkich, Karlsbadzkich, Egerskich, Szczawnickich, Kry-
nickiej, Obersalzbrunn, podpuszczke¢ Rejnercka, Mydla i
i soli Karlsbadzkiej.— W oda za§ Pyrmontska w tych dniach
jest spodziewana.

D. T. Heinrich, w domu Petyskusa rdg
ulicy Senatorskiej i Wierzbowej obok XX. Reformatow.
(Nr. 383).)

denha w $rednim wiekn, obeznana z administracja,
IFoUUd ki-ajowa, majaca wtasna kaucja, zyczy sobie-
miejsca, za RzijdCQ domu. Wiadomo$¢ w Redakcji Kroniki

Jest zaraz do sprzedania

KOIONIJA

o cztery wiorsty od rogatek, majaca rozlegtosci przeszio-
wloke nowopolska najlepszej pszennej ziemi i tak. Nader
gustowny dom mieszkalny, domek dla stuzby z kuchnia
angielska, stajnia, wozownia, obora, stodota, kurnik, pi-
whnica, $pichrz i inne zabudowania, wszystkie nowe gon-
tami kryte. Prze$liczny ogrod kwiatowy, dwie szkotki
mtodych fruktowych drzewek, oraz obszerny ogrod wa-
rzywny. Grunt tej kolonji przerzyna struga biezacej wody,,
nastrgczajaca sposobno$¢ zaprowadzenia i rybnego go-
spodarstwa. Wiadomos$¢ w kassie tazienek W- Majewskiej
przy moscie. (Nr. 377 3-—-3)

>'TEA!j'"WIELKI. Jutro:" Jgpdniarki.
TEART ROZMAITOSCI. — Jutro: Klara
(Iszy raz). — Okrezne. R

Jaworskiego.—Wolno drukowaé¢.—Warszawa dwia 16 (28) lipca 1860 r.—Starszy Cenzor, F. SobieszczaAski.



